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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Ubogi odzywa si¢ blagalnie, a bogaty odpowiada
dostowny surowo.*!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ubogi odzywa si¢ blagalnie, a bogaty odpowiada
literacki SUrowo.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Ubogi prosi pokornie, ale bogaty odpowiada
literacki Gdanska SUrowo.

BG Przektad Biblia Gdanska Ubogi pokornie méwi; ale bogaty odpowiada
literacki surowie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Cztowiek ubogi z prosbami mowi, ale bogaty
literacki surowie odpowiada.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Placzliwie prosi ubogi, lecz bogacz twardo
literacki odpowiada.

BW Przektad Biblia Warszawska Ubogi odzywa si¢ blagalnie, a bogacz odpowiada
literacki SUrowo.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Biedny zanosi btagalne prosby, bogaty
literacki odpowiada wynio§le.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ubogi prosi pokornie, a bogaty szorstko
literacki odpowiada.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ubogi przemawia btagalnie, bogaty odpowiada
literacki SUrowo.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Biedny przemawia btagalnie, a bogaty odpowiada
dynamiczny zuchwale.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Ubogi wypowiada blagania, lecz bogaty
dynamiczny odpowiada surowo.
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